Canocciale Levenhuk
LabZZ S5 12x30

Come utilizzare il cannocchiale
Dopo aver estratto il cannocchiale Levenhuk LabZZ
S5 12x30 dalla confezione, puoi usarlo subito.
Impugnalo dalla parte inferiore (1). Tienilo in modo
tale che la lente oculare (4) sia davanti al tuo occhio.
Punta il cannocchiale su un oggetto distante da te
(per esempio il albero o il palo) e guarda attraverso

il cannocchiale. Se I’oggetto che stai osservando

non & messo a fuoco correttamente spingi o estrai
lentamente la parte superiore del cannocchiale (3).
Vedrai che in questo modo la nitidezza dell’immagine
varia. La nitidezza dell’immagine dipende dalla
distanza alla quale si trova [’oggetto osservato. Regola
quindi sempre la nitidezza dell’immagine nel modo
descritto in precedenza.

Evita di invadere la sfera privata delle altre
persone, per non utilizzare ’apparecchio per
guardare attraverso le finestre degli appartamenti.

Cura e manutenzione

® Non utilizzare in nessun caso questo
dispositivo per guardare direttamente il sole,
un’altra sorgente di luce ad alta luminosita
o un laser, perché cio potrebbe provocare
DANNI PERMANENTI ALLA RETINA e portare a
CECITA.

® Nel caso si utilizzi il dispositivo in presenza
di bambini o altre persone che non siano in
grado di leggere o comprendere appieno queste
istruzioni, prendere le precauzioni necessarie.

® Non cercare per nessun motivo di smontare
autonomamente il dispositivo. Per qualsiasi
intervento di riparazione e pulizia, contattare il
centro di assistenza specializzato di zona.

® Non toccare le superfici ottiche con le dita.
Per pulire le lenti & possibile utilizzare un
fazzoletto morbido o un panno per pulizia,
imbevuto in etere o alcol assoluto. Si consiglia
di utilizzare gli speciali liquidi per la pulizia
delle parti ottiche forniti da Levenhuk. Non
utilizzare fluidi corrosivi o a base di acetone per
pulire Uottica del dispositivo.

® Per rimuovere eventuali particelle abrasive, ad
esempio sabbia, dalle lenti, non strofinare, ma
soffiare oppure utilizzare una spazzola morbida.

® Durante la messa a fuoco, non applicare una
forza eccessiva.

® Proteggere il dispositivo da urti improvvisi ed
evitare che sia sottoposto ad eccessiva forza
meccanica.

® Non esporre il dispositivo all’acqua o a elevata
umidita. Non immergere il dispositivo.

® Conservare il dispositivo in un posto fresco
e asciutto, al riparo da acidi pericolosi e
altri prodotti chimici, da apparecchi di
riscaldamento, da fiamme libere e da altre fonti
di calore. Non utilizzare il dispositivo per lunghi
periodi e non lasciarlo incustodito sotto i raggi
diretti del sole.

® Dopo l'utilizzo, in particolare in condizioni
di elevata umidita atmosferica, lasciare
’apparecchio a temperatura ambiente per
alcuni minuti. Conservare sempre il dispositivo
in una custodia speciale.

® Prestare attenzione durante le osservazioni
e, una volta terminato, rimettere sempre
il coperchio protettivo per proteggere il
dispositivo da polvere e macchie.

® Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla
portata dei bambini per evitare il pericolo di
soffocamento.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza
preavviso le specifiche tecniche e la gamma dei
prodotti.

Garanzia internazionale a vita
Levenhuk

Tutti i telescopi, i microscopi i binocoli e gli altri
prodotti ottici Levenhuk, ad eccezione degli
accessori, godono di una garanzia a vita per i
difetti di fabbricazione o dei materiali. Garanzia

a vita rappresenta una garanzia per la vita del
prodotto sul mercato. Tutti gli accessori Levenhuk
godono di una garanzia di due anni a partire dalla
data di acquisto per i difetti di fabbricazione

e dei materiali. Levenhuk riparera o sostituira

i prodotti o relative parti che, in seguito a ispezione
effettuata da Levenhuk, risultino presentare difetti
di fabbricazione o dei materiali. Condizione per
’obbligo di riparazione o sostituzione da parte

di Levenhuk di tali prodotti & che il prodotto
venga restituito a Levenhuk unitamente ad una
prova d’acquisto la cui validita sia riconosciuta da
Levenhuk.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web:
www.levenhuk.eu/warranty

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di
assistenza per ’utilizzo del prodotto, contattare la
filiale Levenhuk di zona.

Luneta Levenhuk
LabZZ S5 12x30

Korzystanie lunety

Luneta Levenhuk LabZZ S5 12x30 stuzy do obserwacji
natury, pogody oraz ruchomych i nieruchomych
obiektow.

Wyjmij lunete z opakowania. Przytrzymaj reka
dolna czes¢ lunety (1). Spojrzyj przez okular (4)

na potozony daleko od Ciebie obiekt (np. stup lub
drzewo). Jesli ogladany obiekt jest rozmazany,
powoli wysun lub wsun gérna czes¢ tubusu (3),
zmieniajac ostros¢, az obserwowany obiekt stanie
sie wyraznie widoczny. Od czasu do czasu konieczne
moze okazac sie wyregulowanie ostrosci, zaleznie
od odlegtosci od wybranego obiektu.

Szanuj prywatnos¢ innych — nie podgladaj sasiadow
i nie zagladaj do domow innych ludzi.

Konserwacja i pielegnacja

® Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac
przyrzadu bezposrednio na storice, $wiatto
laserowe lub inne zrédto jasnego swiatta,
poniewaz moze to spowodowa¢ TRWALE
USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do
SLEPOTY.

® Zachowac szczegdlng ostroznosé, gdy przyrzadu
uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni
zapoznaty sie z instrukcjami.

® Nie naprawiac przyrzadu samodzielnie. W celu
wszelkich napraw prosze skontaktowac sie z
punktem serwisowym.

® Nie dotyka¢ powierzchni optycznych palcami.
Soczewki czysci¢ za pomoca Sciereczki
czyszczacej lub sciereczki nasaczonej alkoholem.
Polecamy stosowanie specjalnych srodkéw do
czyszczenia uktadu optycznego firmy Levenhuk.
Nie czysci¢ uktadu optycznego za pomoca
srodkow zracych lub zawierajacych aceton.

® (zasteczki Scierajace, takie jak ziarna piasku,
powinny by¢ zdmuchiwane z powierzchni
soczewek lub usuwane za pomoca miekkiej
szczotki.

® Nie uzywac nadmiernej sity podczas ustawiania
ostrosci.

® Chronic przyrzad przed upadkami z wysokosci i
dziataniem nadmiernej sity mechanicznej.

® Trzymac z dala od wody. Nie przechowywac w
warunkach wysokiej wilgoci, nie zanurzac.

® Przyrzad powinien by¢ przechowywany
w suchym, chtodnym miejscu, z dala od
niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji
chemicznych, grzejnikéw, otwartego ognia
i innych zrodet wysokiej temperatury. Nie
wystawiac przyrzadu na dtugotrwate dziatanie
promieni stonecznych.

® Gdy przyrzad jest wystawiony na dziatanie
réznicy temperatur, np. po wniesieniu jego do
domu z dworu, nalezy jego umiesci¢ w futerale,
aby smog dostosowac sie do temperatury
otoczenia.

® Podczas obserwacji nalezy zachowac
ostroznosc. Po zakonczeniu obserwacji zatoz
ostone przeciwpytowa w celu zabezpieczenia
przyrzadu przed kurzem i zanieczyszczeniami.

® Elementy opakowania trzyma poza zasiegiem
dzieci.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia

zmian w ofercie produktoéw i specyfikacjach bez

uprzedniego powiadomienia.

Gwaranci'(a miedzynarodowa
Levenhu

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne
przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem
akcesoriow, posiadaja dozywotnia gwarancje
obejmujaca wady materiatowe i wykonawcze.
Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres
uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria Levenhuk
sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych

i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu
detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni
produkty lub ich czesci, w przypadku ktorych kontrola
prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad
materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem
wywiazania sig przez firme Levenhuk z obowiazku
naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie
danego produktu firmie razem z dowodem zakupu
uznawanym przez Levenhuk.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na
stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwiazanych z gwarancja lub
korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z
lokalnym przedstawicielem Levenhuk.

Luneta Levenhuk
LabZZ S5 12x30

Utilizacao de luneta

Depois de retirar o dispositivo da embalagem, pode
comegar a utiliza-lo de imediato. Segure-o com
uma mao na parte inferior (1). Olhe através de
ocular (4) para observar um objecto distante (um
poste ou um arvore). Se nao conseguir ver o objecto
com nitidez, pode extrair ou retrair lentamente a
parte superior do dispositivo (3). Podera ver que

a nitidez da imagem se altera. Tera de corrigir

a nitidez do objecto desta forma consoante a
distancia do objecto.

Respeite a privacidade dos seus vizinhos — nao use
o dispositivo para observar o interior de habitacdes.

Cuidado e manutencao

® Nunca, em qualquer circunstancia, olhe
diretamente para o Sol, ou para outra fonte
de luz intensa, ou para um laser através
deste dispositivo, pois isso pode causar
DANOS PERMANENTES A RETINA e pode levar
a CEGUEIRA.

® Tome as precaugdes necessarias quando usar
o dispositivo com criancas, ou com outras
pessoas que nao leram, ou ndo compreenderam
totalmente estas instrugdes.

® Nao tente desmontar o dispositivo por conta
propria por qualquer motivo. Para fazer
consertos de qualquer tipo, por favor entre
em contato com seu centro de servicos
especializados.

® Nao toque nas superficies opticas com seus
dedos. Use um guardanapo macio ou um lenco
para limpeza, embedido em éter ou alcool
absoluto, para limpar as lentes. Recomendamos
o uso de fluidos de limpeza especiais para
elementos opticos Levenhuk. Nao utilize fluidos
corrosivos, nem baseados em acetona para
limpar as partes opticas.

® Particulas abrasivas, como areia, ndo devem ser
removidas com um pano. Em vez disso, sopre-
as, ou retire-as com um pincel suave.

® Nao aplique pressao excessiva quando estiver
ajustando o foco.

® Proteja o dispositivo de impactos subitos e de
forca mecénica excessiva.

® Mantenha longe de agua e alta umidade. Nao
submergir.

® Guarde o dispositivo em um local seco e fresco,
longe de acidos perigosos e outros produtos
quimicos, de aquecedores, de fogo e de outras
fontes de altas temperaturas. Nao use o
dispositivo por periodos de tempo muito longos,
nem o deixe abandonado sob a luz direta do Sol.

® Apos a utilizagcao, sobretudo com uma humidade
do ar elevada, deixe o dispositivo adaptar-
se durante algum tempo a temperatura do
compartimento. Guarde-o na bolsa protetora.

® Sempre recoloque a capa de poeira quando
terminar suas observagdes para proteger o
dispositivo da poeira e evitar manchas.

® Mantenha os materiais da embalagem afastados
das criangas para evitar o risco de asfixia.

O fabricante se reserva no direito de fazer
alteracdes na variedade e nas especificagdes dos
produtos sem notificacao prévia.

Garantia vitalicia internacional

Todos os telescopios, microscopios, bindculos ou
outros produtos 6pticos Levenhuk, exceto seus
acessorios, sao acompanhados de garantia vitalicia
contra defeitos dos materiais e acabamento. A
garantia vitalicia € uma garantia para a vida Util do
produto no mercado. Todos os acessorios Levenhuk
tém garantia de materiais e acabamento livre de
defeitos por dois anos a partir da data de compra.
A Levenhuk ira reparar ou substituir o produto ou
sua parte que, com base em inspecao feita pela
Levenhuk, seja considerado defeituoso em relacao
aos materiais e acabamento. A condicdo para que a
Levenhuk repare ou substitua tal produto € que ele
seja enviado a Levenhuk juntamente com a nota
fiscal de compra.

Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na
internet: www.levenhuk.eu/warranty

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou
se for necessaria assisténcia no uso do produto,
contate a filial local da Levenhuk.

] 3putenbHasa Tpy6a
Levenhuk LabZZ S5 12x30

Ucnonb3oBaHue

B 3putenbHyto Tpy6y Levenhuk LabZZ S5 12x30
yAo6Ho Hab0AaTb NpUPoAy, Norogy, ABUXYLMECA
M HenoABUKHble 06beKTbI. JlocTaHbTe TPy6y M3
KOPO6KM. Bo3bMMuTE ee 0fHOM MM ABYMS PyKamu

M nogHecute okynap (4) k rnasy. Hasegute Tpy6y
Ha yAaneHHbIM 06BbEKT — Hanpumep, TenerpadHbIi
cToN6 MK aepeBo. ECnm 06bEKT He BUAHO YETKO —
Hazo coKycHpoBaTb M3obpaxeHue. NMepemellanTte
BbIZBWKHYIO YacTb TpyGbl (3) BNepea M Hasag,

NoKa 06bEKT He ByJeT YeTKO BUAHO B OKy/sApe (4).
Ecnm paccTosiHue 0 06beKTa UBMEHUTCA MU Bbl
BblbepeTe Apyron 06beKT ANA HabAAEHUSA, MOXKET
NoHaz06UTbCA CHOBa C(HOKYCMPOBaTb M306pakeHne
TEM e CMOCOGOM.

YBaKanTe YacTHYI0 XM3Hb ApYrux Mogen. He
CMOTpUTE B 3pUTE/IbHYIO TPYBY B OKHa M BOpbI
YYKMX JOMOB.

Yxopa U xpaHeHue

® Hukorga He cMoTpuTe B Npu6op Ha ConHue,
Ha UCTOYHMK APKOro CBETa U NasepHoro
nsnyyenma — 3TO ONACHO A4 3PEHUA U
MOXXET MPUBECTM K C/IENOTE!

® BysabTe BHMMATE/bHbI, €C/IM NoNb3yeTech
np1M6OpOM BMECTE C AETbMMU AU JIIOABMM,
He 03HAaKOMJ/IEHHBIMM C MHCTPYKLMEN.

® He pas6upaiite npu6op. CepBuCHble U
PeMOHTHble paboTbl MOTYT MPOBOANTLCA TOILKO
B CrneLman3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LiEHTPE.

® He KacainTecb NasibLiaM1 NOBEPXHOCTEMN JINH3.
JANA 0YMCTKM JIMH3 NO/b3YMTECH MAFKOM YMCTON
candeTKoMn, Ha KOTOPYI0 MOXHO KarnHyTb
HEMHOro cnmpTa uam acupa, Ho Nlyylle BCero
MCNO/Ib30BaTb OPUIrMHAJIbHBIE CPesCTBa
Levenhuk 4ns Y4MCTKM onNTHKK. He Ucnonb3yiite
ANA YUCTKM CPeACTBa C abpasvBHbIMKU UK
KOPPO3MOHHbLIMM CBOMCTBAMM M KMAKOCTU Ha
OCHOBE aLeToHa.

® A6pasumBHble YacTMLbl (Hanpumep, Necok)
cnepayeT He CTMpaTh, a CAyBaTb M/IM CMaxMBaTb
MSArKOM KUCTOYKOM.

® He npuKnaabiBanTe Ype3mMepHbIX YCUAMM Npu
HacTpoMKe oKyca.

® (O6eperaliTe NpUGOP OT PE3KMUX YAAPOB U
YpE3MEPHbIX MEXAHUYECKMX BO3AEMCTBMM.

® He ucnonb3yiTe Npubop B yCNOBUAX
MOBbILIEHHOM BIAYKHOCTM M HE MOrpysKanTe ero
B BOZY.

® XpaHuTe npu6op B dyTaApe B CYXOM NPOX/IaHOM
MecTe, HeOCTYMHOM ANsA BO3AEMCTBUA
KMCNIOT MM APYrMX aKTUBHBIX XMMUYECKMX
BeLecTB, BAAM OT oTonuTesei (6bITOBbIX,
ABTOMOGM/IbHbBIX) M OT OTKPBITOrO OrHA U
ZAPYrMX UCTOYHMKOB BbICOKMX Temnepatyp. He
noAsepranTe nNpuéop AMTENbHOMY BO3AENCTBUIO
NPAMbIX COJIHEYHBIX JTyHe.

® BHecs npu6op B TENJI0E NOMELLEHUE C XOJIOAHOTO
BO3JyXa, AaMTe emy NporpeTbcs 40 KOMHATHOM
TemnepaTypbl, YTO6bl U36eXkaTb KOHAEHcaUmMn
Bnaru. 3atem y6epute ero B pyTtasp.

® Koraa npubop He ncnonb3yetcs, Bceraa
HaZleBaiTe Ha Hero Nble3aLUMTHYIO KPbILLKY,
YTO6bI 3aLWMTUTb €r0 OT MblIU U NATEH.

® XpaHuTe yNaKoBKy B HEZOCTYNHOM ANA AeTei
MecTe, BO M3GEeXaHMe pUCKa yAyLIEHHUS.

Mpon3BoaMTe/Ib OCTaB/IAET 3a COGOM NPaBo
BHOCHTb JIt0GbIE M3MEHEHMA B MOAE/bHDBIN PAA 1
TEXHUYECKMe XapaKTePUCTMKM MM NpeKpallaTb
NpOM3BOACTBO U3AeNnA 6e3 npesBapuTeIbHOro
yBEJOM/IEHUA.

Memp.yHapo,qHaﬂ NMoXXU3HeHHasaA
rapaHTua Levenhuk

KomnaHus Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTCcTBME
AedeKToB B MaTepuasiax KOHCTPYKLUMM M AedeKToB
M3roToBNEeHUs u3genms. NMpoaaseL, rapaHTUpyeT
COOTBETCTBME KayecTBa NPMOGPETEHHOrO Bamu
nsaenma komnaHmu Levenhuk Tpe6oBaHMamM
TEXHUYECKOM AOKYMEHTALMM Npr COB/II0AEHMM
noTpeGuTeNeM YC/IOBUIA M NPaBuI TPAHCNIOPTUPOBKH,
XpaHeHMA U 3KCnyaTaumum nsgenma. CpoK rapaHTim:
Ha aKkceccyapbl — 6 (LUeCTb) MeCALLEB CO AiHA MOKYMKH,
Ha oCTa/IbHble U3AeNNA — NOXKM3HEHHaA rapaHTUA
(AeNcTBYeT B TeUeHMe BCEro CPOKa 3KCryataLym
npuéopa).

Moapo6Hee 06 YC/IOBUAX FaPaHTUMIMHOIO 06C/YKMBaHMS
CM. Ha cainTe www.levenhuk.ru/support

Mo BONpOCam rapaHTMIMHOIO 06C/YKMBaHMS Bbl
MOXKeTe 06paTHTLCA B 6AMKaliLLIee NpesCcTaBUTEIbCTBO
KomnaHumn Levenhuk.

Levenhuk LabZZ S5
12x30 Gozlem Teleskopu

Kullanim

Levenhuk LabZZ S5 12x30 Gozlem Teleskobu
hareketli ve sabit nesnelerin yani sira doga ve hava
gozlemi i¢in tasarlanmistir. Teleskobu kutudan
cikarin. Alt1 kismindan (1) bir elinizle tutun.

Go6z merceginden (4) uzaktaki bir nesneye bakin
(6rnegin, bir direk ya da agac). Gordiigiiniiz nesne
odaklamlmis degilse, teleskobunun st kisminm

(3) nesne goriis alaninda netlesene kadar odagi
degistirmek icin yavasca uzatin veya geri ¢ekin. Bir
nesneye olan mesafeye bagl olarak, odag1 zaman
zaman ayarlamaniz gerekecektir.

Baskalarinin 6zel hayatina saygi gosterin —
komsularinmiza karsi saygili olun ve baskalarimin
evlerine icerisine bakmayin.

Bakim ve onarim

® RETINADA KALICI HASARA neden
olabileceginden ve KORLUGE yol
acabileceginden kesinlikle, hi¢bir kosul
altinda bu cihaz ile Giinese, baska bir parlak
151k kaynagina ya da bir lazere dogrudan
bakmayin.

® (ihaz, bu talimatlar okumayan veya tamamen
anlamayan cocuklar veya diger kisiler ile
birlikte kullamrken gerekli onlemleri alin.

® (Cihaz1 kendi kendinize parcalarina ayirmaya
kalkismayin. Tim onarim islemleri igin liitfen
yerel uzman servis merkezinize basvurun.

® Optik ylizeylere parmaklarimzla dokunmayin.
Mercekleri temizlemek icin asindirici olmayan
bir 1slak mendik ya da eter veya saf alkole
batirilmis bir temizlik bezi kullanabilirsiniz.
Levenhuk’un 6zel optik temizleme sivilarim
kullanmamzi 6neririz. Optigi temizlemek igin
asindinc veya aseton bazl sivilar kullanmayin.

® Kum gibi asindirici parcaciklar lenslerden silerek
temizlenmemeli, bunun yerine tflenmeli veya
yumusak bir firca ile fircalanmalidir.

® (Odag ayarlarken asirn basing uygulamayin.

® (Cihaz1 ani darbe ve asirt mekanik giiclere kars
koruyun.

® (Cihazi su ve yilksek nemden uzak tutun. Suya
daldirmayin.

® (Cihaz tehlikeli asitler ve diger kimyasallardan,
isiticilardan, acik atesten ve diger yiiksek
sicaklik kaynaklarindan uzakta kuru, serin bir
yerde saklayin. Cihazi uzun siire kullanmayin
veya dogrudan giines 15181nda gézetimsiz
birakmayin.

® (Cihaz1 soguk ortamdan kapali mekana
sokarken — ya da her tiirli zorlayici sicaklik
degisimi sirasinda — bir ¢anta icerisinde
yerlestirin ve ortam sicakligina uymasina izin
verir.

® (ihaz1 toz ve lekelerden korumak icin
incelemelerinizi bitirdikten sonra toz kapagim
her zaman yerine yerlestirin.

® Ambalaj malzemelerini bogulma tehlikesini
onlemek igin cocuklardan uzak tutun.

Uretici, iirlin serisinde ve teknik ozelliklerinde
onceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma
hakkini sakli tutar.

Levenhuk Uluslararasi Omiir Boyu
Garanti

Tim Levenhuk teleskoplari, mikroskoplari,
diirbiinleri ve diger optik iriinleri, aksesuarlar hari¢
olmak Uzere, malzeme ve iscilik kaynakl kusurlara
kars1 omiir boyu garantilidir. Omiir boyu garanti,
piyasadaki trtintin kullamm dmrii boyunca garanti
altinda olmasi anlamina gelir. Tim Levenhuk
aksesuarlan, perakende satis yoluyla alinmasindan
sonra 2 y1l boyunca malzeme ve is¢ilik kaynakli
kusurlara kars garantilidir. Levenhuk, kendi
yapacagi denetim sonucunda malzeme veya iscilik
kusurlar bulunan her turli Uriini veya parcayl
onaracak veya degistirecektir. Levenhuk’un bu gibi
triinleri onarma veya degistirme zorunlulugunun
bir sart1 olarak, riiniin, Levenhuk tarafindan kabul
edilecek satin alma belgesi ile birlikte Levenhuk’a
iade edilmesi gerekir.

Daha ayrintili bilgi icin lutfen su adresi ziyaret edin:
www.levenhuk.eu/warranty

Garanti sorunlan ortaya ¢ikarsa veya Urliniintizii
kullanirken yardima ihtiyaciniz olursa, yerel
Levenhuk subesi ile iletisime gecin.
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EN BG Ccz DE
1 Scope 3putenHa Spektiv Spektiv
TpBGA
2 Objective lens Jlewa Ha Objektiv Objektivlinse
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[ Levenhuk LabZZ S5
12x30 Spotting Scope

Usage

Levenhuk LabZZ S5 12x30 spotting scope is designed

to observe nature and weather, as well as moving
and stable objects. Take the scope out of the
box. Hold it with one hand on its lower part (1).
Look into the eyepiece (4) at a far-away object
(for example, a pole or a tree). If the object you
see is not focused, slowly extend or retract the
upper part of the scope (3) to change focus until
the object becomes sharp in the field of view.
Depending on the distance to an object, you will
have to adjust the focus from time to time.
Respect others‘ privacy — be considerate of your
neighbors and do not use the scope to look into
other people‘s homes, etc.

Care and maintenance

® Never, under any circumstance, look directly
at the Sun, another bright source of light or
at a laser through this device, as this may

cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may

lead to BLINDNESS.

® Take necessary precautions when using the
device with children or others who have not
read or who do not fully understood these
instructions.

® Do not try to take the device apart on your
own. For repairs of any kind, please contact
your local specialized service center.

® Do not touch the optical surfaces with your
fingers. You can use a soft napkin or a cleaning
wipe, dipped in ether or absolute alcohol, to
clean lenses. We recommend using special
optics cleaning fluids from Levenhuk. Do not
use any corrosive or acetone-based fluids to
clean the optics.

® Abrasive particles, such as sand, should not
be wiped off lenses, but instead blown off or
brushed away with a soft brush.

® Do not apply excessive pressure when adjusting

focus.

® Protect the device from sudden impacts and
excessive mechanical force.

® Keep away from water and high humidity. Do
not submerge.

® Store the device in a dry, cool place away from
hazardous acids and other chemicals, away
from heaters, open fire and other sources of
high temperatures. Do not use the device for
lengthy periods of time, or leave it unattended
in direct sunlight.

®  When bringing the device inside from the cold —
or during any drastic change of temperature —
put it in a case and allow it to adapt to the
temperature of the environment.

® Always replace the dust cover after you are

finished with observations to protect the device

from dust and stains.
® Keep packaging materials away from children,
to avoid risk of sufffocation.

The manufacturer reserves the right to make
changes to the product range and specifications
without prior notice.

International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars,
and other optical products, except for their
accessories, carry a lifetime warranty against
defects in materials and workmanship.

A lifetime warranty is a guarantee on the lifetime
of the product on the market. All Levenhuk
accessories are warranted to be free of defects in
materials and workmanship for six months from

the purchase date. The warranty entitles you to the
free repair or replacement of the Levenhuk product
in any country where a Levenhuk office is located if

all the warranty conditions are met.

For further details, please visit:
www.levenhuk.com/warranty

If warranty problems arise, or if you need
assistance in using your product, contact the local
Levenhuk branch.

3putenHa Tpbba

Levenhuk LabZZ S5 12x30

Ynotpe6a

3putenHata Tpbba Levenhuk LabZZ S5 12x30 e
npeAHasHayeHa 3a Hab/loAeHWe Ha npupojaata U
BPEMETO, KaKTO M Ha ABMXKELLM Ce U HEMOABUKHM
o6eKTH. U3BageTe TpbbaTa AMPEKTHO OT KyTHATA.
XBaHeTe A C eHa pbKa 3a Jo/Hata yacT (1).
MorneaHeTe B oKkynApa (4) KbM OTAaNE€UYEH 06EKT
(Hanpumep CTbN6 MK AbPBO). AKO 06EKTHT,
KOMTO BMXKAATe, He e hoKycupaH, 6aBHO M3BajeTe
WM NpubepeTe ropHarta 4acT Ha Tpbbata (3), 3a
Ja npomeHuTe oKyca, AOKaTO 06EKTLT CTaHe
OTYET/IMB B 3pUTENIHOTO None. B 3aBUCMMOCT OT
pa3CTOAHMETO [0 AaZileH 06EKT OT Bpeme Ha Bpeme
e TpA6Ba Aa peryaupare gokyca.

YBakaBaiTe NpaBoOTO Ha yeMHEHWe Ha Apyrute —
6baeTe BHUMATEIHM KbM CbCeamTe CU U He
u3non3saiTe Tpbbarta, 3a Aa rnejare B JOMOBETE Ha
ApYru xopa, U T.H.

I'pmlm M NoA4pbXKKa
Hukora n NpU HUKaAKBU o6cToATeNcTBa He
rne,qame AUPEKTHO KbM CaIbHUETO, Apyr
APBK U3TOYHUK Ha CBET/IMHA UIU Nlasep npe3
TOoBa ychOﬁCTBO, TbM KaTo TOBa MOXe Aa

npepuseuka HEBb3BPATUMO YBPEXXJAHE HA

PETUHATA 1 moxe pa poeege go CJIENOTA.
® BsemeTe HEOGXOAMMMTE NpeAnasHU MEPKH,

KoraTto n3nosssate yCTpOl;’iCTBOTO 3aeJHo C Jeua

WU APYrn iMua, KOMTO He Ca Yen MU KOUTO

He pa36MpaT HaNb/IHO HACTOALIUTE UHCTPYKLUUN.

® He ce onuTBaNTe Aa pasrsiobasate
YCTPOMCTBOTO CAMOCTOATEJIHO. 3@ PEMOHTH
OT BCAKAKBB BUJ CE CBbPXKETE C MECTHUA
cneuuanmn3mpaH CepBMU3eH LEHTbP.

® He nunaiiTe oNTUYHMUTE NOBBLPXHOCTM C MPBLCTHU.
MoseTe fja U3nonssate MeKa canderka
M/ NoYMCTBALLA Kbpra, MOTONeHa B eTep
MM YACT CMIUPT, 3a Jja NOYUCTUTE NelluTe.
lMpenopbyBame Aa M3nosi3BaTe crneumasHuTe
TEYHOCTH 3a NOYMCTBAHE Ha ONTHKA OT
Levenhuk. He 13nonseaiTte KOpo3uBHM

TEYHOCTU MM TEYHOCTU Ha 6a3aTa Ha aLeToH 3a

NoYMCTBaHE Ha ONTUKaTa.

®  AGpasuBHMTE YaCTMLM, KaTo HanpUmep NACHK, He
TpAGBa Ja ce U3TPUBAT OT JielMTe, a BMECTO TOBa
Jla ce u3zlyxaT Wn Jja ce M3veTKaT C MeKa YeTka.

® He npunarante NPEeKOMEPEH HATUCK, Korato
perynupate dokyca.

® [laseTe yCTPOMCTBOTO OT BHE3AMNHW yaapu U
npeKoMepHa MexaHu4Ha cuna.

® [laseTe OT BOAa U BUCOKa BNIaXKHOCT. He
noTansiTe B TEYHOCT.

® (CbxpaHsABaMTe YCTPOMCTBOTO Ha CyXO U X/1aZIHO
MACTO, AasIeY OT OMacHU KMCEMHU U ApYTr
XMMMUKa/IM, Jasied OT HarpeBaTe/u, OTKPUT OF'bH
M APYr1 U3TOYHMLM Ha BUCOKM Temniepatypu. He
M3r0/13BalTe YCTPOMCTBOTO 3a AbArM Nepuoam ot
BPEME 1 He ro ocTaBsnTe 6e3 HaZ30p Ha Npska
C/TbHYEBa CBET/IMHA.

® KoraTo BHacsTe YCTPOMCTBOTO BbTpE, C/lef} Kato
€ 6110 OTBBH Ha CTYZEHO - MM NPU ApacTUYHA
NpoMsHa Ha TemnepaTtypaTta — nocTaBeTe ro
B Ka/ib M ro ocTaBeTe Ja ce aJjanTunpa KbM
TemnepaTtypaTa Ha OKo/IHaTa cpeja.

®  BuHaru nocTaBsiTe Kanaykata npoTMB npax,
C/le/ Kato NpUKALoYMTe C HabnoaeHHUATa,
3a Jla npejnasuTe YCTPOMCTBOTO OT Npax U
3ambpcsBaHe.

® /IpbiKTe ONakoBbYHWUTE MaTepuasm Jajiey oT Jela,

3a fja U3GerHete PUCKa OT 3ajyLlaBaHe.

Mpoun3BoaNTENAT C1 3anas3sa NPaBoToO Aa NpaBu
NPOMEHU Ha ramaTta NPOAYKTH 1 creumdmKaummre
1M 6€3 NpesBap1TE/HO YBEAOM/IEHME.

Mex(p,yHapop,Ha AOXUBOTHa
rapaHuuAa

BCHYKM Teneckonu, MMKpPOCKOMM, GUHOKAN M ApYrU
ONTUYHK NpoAyKTK oT Levenhuk, ¢ M3kntoueHne

Ha aKcecoapuTe, MMaT AOKMBOTHA rapaHLMA 3a

fAedeKT! B MaTepuanmTe 1 uspaboTkata. /JloxMBoTHaTa
rapaHuma npeAcTaB/aBa rapaHLms, BaMaHa 3a Leams

MBOT Ha MPO/YKTa Ha nasapa. 3a BCUUKM aKcecoapu
Levenhuk ce npesjocTassa rapaHums 3a iMnca Ha
fAebeKT1 Ha MaTep1anmTe U M3paboTKaTta 3a neprog
OT /iBe roAMHM OT JaTaTa Ha MOKyrKa Ha Ape6Ho.
Levenhuk Le peMoHTMpa MM 3aMeHM BCEKM MPOAYKT
WM YaCT OT MPOAYKT, 33 KOMTO C/ie/| NpoBepKa oT
cTpaHa Ha Levenhuk ce yctaHoBM Hanmume Ha AedekT
Ha MaTepuasuTe UM uspaboTkata. 3afb/IKMTENHO

ycnoBMe 3a 3afb/ikeHneTo Ha Levenhuk ga peMoHTHpa

WM 3aMEHM TaKbB MPOAYKT € TOM fja 6bje BbpHaT Ha
Levenhuk 3aeAHO C JOKYMEHT 3a NOKYrKa, KOMTO e
3a0Bo/mMTeNEH 3a Levenhuk.

3a noseye MHbOpMaLMA NoceTeTe HalaTta
yebcTpaHuua: www.levenhuk.bg/garantsiya

AKo Bb3HMKHAT NPo6eMM C rapaHumaTa MM ako
ce Hy)zaeTe OT NMOMOLL, 3a M3Mo/3BaHeTO Ha Bawwmsa

NPOAYKT, CBbpXKETe Ce& C MEeCTHMA NpeaCTaBUTEN Ha

Levenhuk.

Spektiv Levenhuk
LabZZ S5 12x30

Pouziti

Spektiv (Pozorovaci dalekohled) Levenhuk LabZZ

S5 12x30 je urcen k pozorovani prirody, pocasi

i pohybujicich se a stabilnich objektd. Vyjméte

dalekohled z krabice. Jednou rukou jej uchopte

ve spodni ¢asti (1). Podivejte se pres okular

(4) na vzdaleny objekt (napriklad stozar nebo

strom). Pokud objekt, ktery vidite, neni zaostren,

pomalym vysouvanim nebo zasouvanim horni cast

dalekohledu (3) upravujte zaostfeni, dokud se

objekt v okénku nezobrazi ostre. V zavislosti na

vzdalenosti k objektu budete muset zaostfeni ¢as

od ¢asu upravovat.

Respektujte soukromi ostatnich — bud'te ohleduplni

vici sousedum a dalekohled nepouzivejte k

nahlizeni do soukromi jinych lidi, atd.

Péce a udrzba

® Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto
pristrojem nedivejte primo do slunce, jiného
svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi
nebezpe&i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a
pripadné i OSLEPNUTI.

®  Pfi pouziti tohoto pristroje détmi nebo
osobami, které tento navod necetly nebo s jeho
obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte
nezbytna preventivni opatfeni.

® Nepokousejte se pristroj sami rozebirat. S
opravami veskerého druhu se obracejte na své
mistni specializované servisni stfedisko.

® Nedotykejte se svymi prsty povrchi optiky. K
vycisténi Cocek mizZete pouzit mékky ubrousek
nebo Cistici utérku navlhcené v éteru, pripadné
v Cistém alkoholu. Doporucujeme pouzivat
specialni Cistici prostredky na optiku znacky
Levenhuk. K ¢isténi optiky nepouzivejte Zzadné
Ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi.

® Abrazivni Castice, napriklad pisek, by se nemély
z ¢ocek otirat, ale sfouknout nebo smést
mékkym kartackem.

® Pfi zaostfovani nevyvijejte nadmérny tlak.

® Pristroj chrante pfed prudkymi narazy a
nadmérnym mechanickym namahanim.

® Chrante pristroj pred stykem s vodou.
Neponofujte pFistroj.

® Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté,
mimo dosah nebezpecnych kyselin nebo jinych
chemikalii, topnych téles, otevieného ohné a
jinych zdroju vysokych teplot. Pfistroj prili§
dlouho nepouzivejte ani neponechavejte bez
dozoru na primém slunci.

® Pfi prenaseni pristroje z chladu do vnitfniho
prostredi — pripadné béhem vyrazné zmény
teploty — jej uloZte do pouzdra a nechejte
prizpUsobit teploté prostiedi. PFedejdete tim
zamlzeni Cocek..

® Pokud pristroj nepouzivate, zakryjte jeho
Celni stranu prachovym vi¢kem. Tim zabranite
usazovani prachu na povrchu zrcadla nebo
Cocek.

® Pfi pozorovani dbejte na opatrnost; po skonceni
pozorovani vzdy nasad'te ochranny kryt,
abyste pristroj ochranili pred prachem a jinym
znedisténim.

® Zabrante détem v pristupu k balicim
materialim! Hrozi NEBEZPECi UDUSENI!

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez predchoziho
upozornéni ménit sortiment a specifikace vyrobku.

Mezinarodni dozivotni zaruka
Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi
optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou
prislusenstvi, se poskytuje doZivotni zaruka
pokryvajici vady materialu a provedeni. Dozivotni
zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti
produktu na trhu. Na veskeré prislusenstvi znacky
Levenhuk se poskytuje zaruka toho, ze je dodavano
bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po
dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni
prodejné. Tato zaruka vam v pfipadé splnéni vSech
zarucnich podminek dava narok na bezplatnou
opravu nebo vyménu vyrobku znacky Levenhuk

v libovolné zemi, v niz se nachazi pobocka
spolecnosti Levenhuk.

Dalsi informace — navstivte nase webové stranky:
www. levenhuk.cz/zaruka

V pfipadé problému s uplatnénim zaruky, nebo
pokud budete potrebovat pomoc pri pouzivani
svého vyrobku, obratte se na mistni pobocku
spolecnosti Levenhuk.

A Levenhuk LabZZ S5
12x30 Spektiv

Verwendungshinweise

Das Levenhuk LabZZ S5 12x30 Spektiv ist fur
Beobachtungen der Natur, des Wetters sowie
beweglicher und ortsfester Objekte konzipiert.
Nehmen Sie das Spektiv aus der Verpackung.
Halten Sie es mit einer Hand an seinem unteren
Teil (1). Blicken Sie durch das Okular (4) auf ein
weit entferntes Objekt (zum Beispiel einen Mast
oder einen Baum). Wenn das Objekt nicht scharf
erscheint, ziehen Sie den oberen Teil des Spektivs
(3) langsam heraus oder schieben Sie ihn langsam
herein, um die Scharfstellung zu verandern, bis
das Objekt scharf im Sichtfeld ist. Abhangig vom
Objektabstand missen Sie die Scharfstellung
gegebenenfalls von Zeit zu Zeit anpassen.
Respektieren Sie die den Schutz der Privatsphare.
Nehmen Sie Riicksicht auf lhre Nachbarn und
verwenden Sie das Spektiv nicht dazu, in die
Wohnungen anderer Menschen usw. zu schauen.

Pﬂege und Wartung
Richten Sie das Instrument unter
keinen Umstanden direkt auf die
Sonne, andere helle Lichtquellen oder
Laserquellen. Es besteht die Gefahr
DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und
ERBLINDUNGSGEFAHR.

® Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen,
wenn Kinder oder Menschen das Instrument
benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen
bzw. verstanden haben.

® Versuchen Sie nicht, das Instrument
eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden
Sie sich fuir Reparaturen an ein spezialisiertes
Servicecenter vor Ort.

® Beriihren Sie die optischen Oberflachen
nicht mit den Fingern. Sie kdnnen eine
weiche Serviette oder ein Reinigungstuch
in Ether oder wasserfreiem Alkohol tranken
und zur Reinigung der Linsen benutzen. Wir
empfehlen die Verwendung spezieller Optik-

Reinigungsfliissigkeiten von Levenhuk. Reinigen Sie

die Optik nicht mit korrodierenden Fliissigkeiten
oder Flussigkeiten auf Acetonbasis.

® Schleifkorper wie Sandkorner dirfen nicht

abgewischt werden. Sie konnen sie wegblasen
oder einen weichen Pinsel verwenden.

Uben Sie beim Fokussieren keinen iibermaBigen
Druck aus.

Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen
StoBen und anderen mechanischen Belastungen.

® Halten Sie das Instrument von Wasser und hoher

Feuchtigkeit fern. Tauchen Sie es nicht in Wasser ein.

® | agern Sie das Instrument an einem trockenen,
kiihlen Ort, der frei von gefahrlichen Sauren und
anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem
Abstand zu Heizgeraten, offenem Feuer und
anderen Hochtemperaturquellen. Das Instrument

ist nicht fir Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen Sie das

Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick.

® Wenn Sie das Instrument aus der Kalte in
einen beheizten Raum bringen oder es
anderen abrupten Temperaturanderungen
aussetzen, verstauen Sie es in einer Tasche
und lassen Sie es sich langsam an die neue
Umgebungstemperatur anpassen.

® |assen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten

und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung die

Staubabdeckung wieder auf, um das Instrument
vor Staub und Verschmutzungen zu schiitzen.

® Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten!

Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!

Der Hersteller bghélt sich das Recht vor, ohne
Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette
und den technischen Daten vorzunehmen.

Lebenslange internationale Garantie
Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope,
Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse

mit Ausnahme von Zubehor lebenslanglich die
Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die
lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fiir die
gesamte Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fir

Levenhuk-Zubehdr gewdhrleistet Levenhuk die Freiheit

von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von

zwei Jahren ab Kaufdatum. Produkte oder Teile davon,

bei denen im Rahmen einer Priifung durch Levenhuk

ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird,

werden von Levenhuk repariert oder ausgetauscht.
Voraussetzung fiir die Verpflichtung von Levenhuk
zu Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass

dieses zusammen mit einem fiir Levenhuk ausreichenden

Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer
Website: www.levenhuk.de/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie
Unterstiitzung bei der Verwendung lhres Produkts
bendtigen, wenden Sie sich an die lokale Levenhuk-
Niederlassung.

I Catalejo Levenhuk
LabZZ S5 12x30

Uso del catalejo

El catalejo LabZZ S5 12x30 de Levenhuk esta
disefiado para observar la naturaleza y los
elementos meteorologicos, asi como objetos, tanto
moéviles como fijos. Saque el catalejo de la caja.
Sosténgalo con una mano por su parte inferior (1)
y mire por el ocular (4) a un objeto lejano (por
ejemplo, un poste o un arbol). Si el objeto no
aparece enfocado, extienda o retraiga lentamente
la parte superior del catalejo (3) para cambiar el
punto focal hasta que el objeto aparezca nitido en
el campo visual. Dependiendo de la distancia al
objeto, tendra que enfocar de vez en cuando.
Respete la privacidad de los demas, sea respetuoso
con sus vecinos y no utilice el catalejo para
observar los hogares, o similares, de otras personas.

Cu1dado y mantenimiento
Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire
directamente al sol, a otra fuente de
luz intensa o a un laser a través de este
dispositivo, ya que esto podria causar DANO
PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA.

® Tome las precauciones necesarias si utiliza
este dispositivo acompafado de nifios o de
otras personas que no hayan leido o que no
comprendan totalmente estas instrucciones.

® No intente desmontar el dispositivo usted
mismo bajo ninglin concepto, ni siquiera
para limpiar el espejo. Si necesita repararlo
o limpiarlo, contacte con el servicio técnico
especializado que corresponda a su zona.

® No toque las superficies opticas con los dedos.
Puede usar un pafo suave o una toallita de
limpieza mojada en éter o etanol para limpiar
la lente. Le recomendamos que utilice los
liquidos especiales de limpieza de dpticas de
Levenhuk. No limpie las superficies opticas con
fluidos corrosivos ni a base de acetonas.

® No limpie las particulas abrasivas, como por
ejemplo arena, con un pafio. Unicamente
soplelas o bien pase un cepillo blando.

® No aplique una presion excesiva al ajustar el foco.

® Proteja el dispositivo de impactos subitos y de
fuerza mecanica excesiva.

® Protéjalo del agua y la alta humedad. No
sumerja el dispositivo.

® Guarde el dispositivo en un lugar seco y fresco,
alejado de acidos peligrosos y otros productos
quimicos, radiadores, de fuego y de otras
fuentes de altas temperaturas. No utilice este
dispositivo durante periodos largos de tiempo

ni lo deje sin atender bajo la luz directa del sol.

® Cuando pase de utilizar el dispositivo en una
zona fria a introducirlo en un edificio con calor
(o cuando se produzca cualquier tipo de cambio
brusco de temperatura), coléquelo en un
estuche y deje que se adapte a la temperatura
del entorno.

® Tenga cuidado durante las observaciones y
cuando termine recuerde volver a colocar la
cubierta para proteger el dispositivo del polvo
y las manchas.

® Mantenga fuera del alcance de los nifios los
materiales de embalaje para evitar o peligro
de asfixia.

El fabricante se reserva el derecho de realizar
cambios en la gama de productos y en las
especificaciones sin previo aviso.

Garantia internacional de por vida
Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos
y otros productos 6pticos de Levenhuk, excepto
los accesorios, cuentan con una garantia de por
vida contra defectos de material y de mano de
obra. La garantia de por vida es una garantia a

lo largo de la vida del producto en el mercado.
Todos los accesorios Levenhuk estan garantizados
contra defectos de material y de mano de

obra durante dos afios a partir de la fecha de
compra en el minorista. Levenhuk reparara o
reemplazara cualquier producto o pieza que, una
vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que
tiene defectos de materiales o de mano de obra.
Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar
estos productos, deben devolverse a Levenhuk
junto con una prueba de compra que Levenhuk
considere satisfactoria.

Para mas detalles visite nuestra pagina web:
www.levenhuk.es/garantia

En caso de problemas con la garantia o si necesita
ayuda en el uso de su producto, contacte con su
oficina de Levenhuk mas cercana.

[N Levenhuk LabZZ S5
12x30 figyel6tavcsé

Felhasznalasi teriilet

A Levenhuk LabZZ S5 12x30 figyel6tavcsovet Ggy
terveztiik, hogy alkalmas legyen a természet, az
id6jaras, de akar mozgd vagy allo objektumok
megfigyelésére is. Vegye ki a tavcsovet a dobozbal.
Fogja meg az also részénél (1) az egyik kezével.
Nézzen a szemlencsén (4) keresztiil egy tavoli
objektumot (példaul villanykarot vagy fat). Ha a
megfigyelt objektum nem fokuszalt, lassan tolja
ki vagy hlzza vissza a tavcs6 felsé részét (3),

igy modositva a fokuszt egészen addig, amig az
objektum élessé nem valik a latomezében. Az
objektum tavolsagatol fiiggéen a fokuszt id6rél
idére be kell allitani.

Tartsa tiszteletben masok maganéletét — figyeljen
oda szomszédjaira és ne hasznalja a tavcsovet
masok otthonaba valo6 betekintésre stb.

Apolas és karbantartas
Ennek az eszkoznek a hasznalataval soha,
semmilyen koriilmények kozott ne nézzen
kozvetleniil a Napba, vagy egyéb, nagyon
er6s fényforrasba vagy lézersugarba, mert
ez MARADANDO KAROSODAST OKOZHAT A
RETINAJABAN ES MEG IS VAKULHAT.

® |egyen kelléen dvatos, ha gyermekekkel vagy
olyan személyekkel egyiitt hasznalja az eszkozt,
akik nem olvastak vagy nem teljesen értették
meg az el6bbiekben felsorolt utasitasokat.

® Soha ne szedje szét az eszkozt. Ha barmilyen
javitasra szorul az eszkoz, akkor keresse
fel az erre a célra specializalodott helyi
szolgaltatokozpontot.

® Az optikai elemek feliiletéhez soha ne érjen
az ujjaival. Egy puha, éterbe vagy tiszta
alkoholba martott pelenka-szer(i textillel
vagy torlékenddvel tisztitsa a lencséket.
Javasoljuk, hogy a Levenhuk specialis optikai
tisztitofolyadékat hasznalja erre a célra. Az
optikai elemek tisztitasahoz ne hasznaljon mard
hatasu vagy aceton-alapl folyadékokat.

® A koptatd hatast részecskéket, példaul a
homokot ne torléssel, hanem fujassal vagy puha
ecsettel tavolitsa el a lencsékrol.

® Ne hasznaljon tllzott erét a fokusz beallitasanal.

® Ovja az eszkozt a hirtelen behatastol és a
hosszabb ideig tarté mechanikai eréktél.

® Tartsa vizt6l és magas paratartalomtol védett
helyen. Ne meritse viz ala.

® Szaraz, hiivos helyen tarolja az eszkozt,
veszélyes savaktol és egyéb kémiai anyagoktol
elkulonitetten, hésugarzoktal, nyilt langtol
és egyéb, magas hémérsékletet leadni képes
forrasoktol tavol. Ne hasznalja az eszkozt
hossz( idétartamon keresztiil a t(iz6 napon,
vagy ne hagyja ott feliigyelet nélkiil.

® Ha kintrdl, alacsony hémérsékletrél hozza be
az eszkozt — vagy egyéb, hirtelen hémérséklet-
valtozas érinti azt — akkor helyezze bele
a tartojaba, hogy atvehesse a kornyezet
hémérsékletét.

® Minden esetben helyezze vissza a porvédét
a megfigyelés befejeztével, igy megdvhatja
eszkozét a portdl és a szennyezédésektol.

® Afulladasveszély elkeriilésére a
csomagoloanyagot gyermekektél elzartan tartsa.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a
termékkinalat és a miszaki paraméterek elézetes
értesités nélkiil torténé modositasara.

A Levenhuk nemzetkozi,
élettartamra sz6l6 szavatossaga

A Levenhuk vallalat a kiegészit6k kivételével

az Gsszes Levenhuk gyartmanyu teleszkophoz,
mikroszkdphoz, kétszemes tavcs6hoz és egyéb
optikai termékhez élettartamra sz6l6 szavatossagot
nyUjt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak
vonatkozasaban. Az élettartamra szolo szavatossag
a termék piaci forgalmazasi idészakanak a

végéig érvényes. A Levenhuk-kiegészitékhoz a
Levenhuk-vallalat a kiskereskedelmi vasarlas
napjatol szamitott két évig érvényes szavatossagot
nyUjt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak
vonatkozasaban. A Levenhuk vallalat vallalja,

hogy a Levenhuk vallalat altali megvizsgalas

soran anyaghibasnak és/vagy gyartasi hibasnak
talalt terméket vagy termékalkatrészt megjavitja
vagy kicseréli. A Levenhuk vallalat csak abban az
esetben koteles megjavitani vagy kicserélni az ilyen
terméket vagy termékalkatrészt, ha azt a Levenhuk
vallalat szamara elfogadhatd vasarlasi bizonylattal
egylitt visszakildik a Levenhuk vallalat felé.
Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra:
www.levenhuk.hu/garancia

Amennyiben garancialis probléma lépne fel

vagy tovabbi segitségre van sziiksége a termék
hasznalatat illetéen, akkor vegye fel a kapcsolatot
a helyi Levenhuk iizlettel.



